ZDRAVIE – SLOVNÁ ZÁSOBA
PACIENT:
· je mi zle (rosszul érzem magam) / včera večer som sa cítil/-a zle (tegnap este rosszul éreztem magam)
· bolí ma hlava, hrdlo, bruško (fáj a fejem, torkom, hasam)
· mám zvýšenú teplotu (hőemelkedésem van)
· Mám vysokú teplotu/horúčku (magas lázam van/lázas vagyok)
· je/bolo mi na zvrcanie (hányingerem van/volt)
· mám nádchu (áthásvagyok)
· kašľem (köhögök)
· mám hnačku (hasmenésem van)
· svrbia ma oči (viszket a szemem), slzia mi oči (könnyeznek a szemeim)

LEKÁR:
· Ako sa máš? Aké máš ťažkosti? (Hogy vagy? Mik a panaszaid?)
· Pođ, vyšetrím ťa. (Gyere, megvizsgállak.)
· Otvor ústa! (Nyisd ki a szád!) / Máš červené a zapálené mandle. (Pirosak és gyulladtak a manduláid)
· Vyzleč si tričko, popočúvam dýchanie. (Vedd le a pólódat, meghallgatom a légzésed)
· môžeš sa obliecť. (Felöltözhetsz.)
· Máš: zápal mandlí (Mandulagyulladásod van) / zápal priedušiek (légcsőgyulladás) / influenzu (influenzás vagy) / otravu jedlom (ételmérgezésed van) / alergiu (allergiás vagy)
· musíš ísť k odbornému lekárovi (szakorvoshoz kell menned) / k alergológovi (allergológushoz), vypíšem ti výmenný lístok (írok neked beutalót)
· Predpíšem ti lieky / antibiotiká (Felírok neked gyógyszereket/antibiotikumot.)
· Na kontrolu treba prísť o päť dní. (Ellenőrzésre 5 nap múlva gyere.)
· [bookmark: _GoBack]Napíšem ti ospravedlnenie do školy. (írok neked igazolást az iskolába.)
